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3 de diciembre de 1996. N. 13

NOTICIAS DEL ZAIRE

Les rogamos disculpen la falta de noticias so​bre las comunidades del Zaire durante las dos últi​mas semanas.

Tenemos todavía cuatro comunidades en el este del Zaire: Goma, con 4 Hermanos; Bobandana, con 4; Bukavu, con 5 y Nyangezi, con 5. Ocho de estos Hermanos son zaireños, los demás son bel​gas, españoles o italianos. En estos momentos hay una cierta calma en Goma y en Bukavu, aunque se habla de un "contraataque" de parte de las fuerzas del gobierno zaireño, avanzando hacia el este den​tro del propio país.

1. Durante las dos últimas semanas, se han vivido momentos de crisis para los Hermanos de Bobandana. Su comunidad, situada en la costa oes​te del lago Kivu y a media distancia entre Goma y Bukavu, ha estado aislada desde el principio del conflictó en la región, hace algo más de un mes.

Hace dos semanas hubo grandes luchas en torno a la misión, entre los rebeldes tutsis, por un lado, y el ejército zaireño y las milicias hutus por otro. Bobandana estaba en medio de la zona de guerra. AI final ganaron los rebeldes e impusieron un poco de orden en la región. La carretera con Goma es insegura en algunos tramos, y se requiere autori​zación especial para transitar por ella. Este hecho, unido a las muchedumbres de refugiados ruandeses todavía presentes en el área, hizo que los Her​manos Giorgio Bigotto y André Vanhalst quedaran bloqueados en el camino durante una semana, des​pués de que se decidieran a abandonar Bobandana. Ahora están en Goma. Valentin Djawu y René M'Mumba, prefirieron quedarse con el personal de la misión.

2. Para salir de la región este del Zaire no bas​ta con llegarse hasta la frontera, presentar los docu​mentos y pasar a Ruanda. Hemos tenido a dos Her​manos, Césaire Alvoet y Jesús Llamas, esperando en Bukavu durante dos semanas, antes de que se les permitiera pasar, el sábado 23. Se les concedió autorización a causa de su avanzada edad y su dé​bil salud, pero hay otros muchos esperando, a pe​sar de las gestiones de los respectivos embajado​res.

3. La comunidad de Bukavu había sido funda​da este mismo año, para los Hermanos zaireños que tenían que seguir estudios. Habían realizado ya la mitad de los exámenes cuando llegó el ataque de los rebeldes. El único Hermano belga que hay, Paul Rossignon, ha tenido que dedicarse intensamente a trabajos de reparación del hospital y de las instala​ciones de las iglesias de Bukavu y de los alrededo​res.

4. En Nyangezi los Hermanos se han visto obligados a ayudar a reinstalarse en sus casas a los que habían huido ante el primer ataque. Por el mo​mento los Hermanos trabajan en actividades con los jóvenes, en espera de que la autoridad de la Iglesia ordene abrir las clases.

5. De Goma hemos tenido muy pocas noticias directas. El sistema telecel no funciona y no existe teléfono vía satélite. Nos tenemos que contentar con esta sencilla frase comunicada por radio: "Estamos bien". Sabemos que la ciudad está recomenzando su vida con los mercados, tiendas y otros centros similares. Los dos Hermanos españoles, Esteban Ortega y José Luis Martínez, han aparecido en ta te​levisión de su país hablando sobre su trabajo huma​nitario, en el que se hacen ayudar por grupos de es - tudiantes, organizados por los propios Hermanos

6. En la región central del Zaire tenemos dos comunidades: Kindu y Kisangani. En estas dos ciu​dades se han concentrado muchas fuerzas milita​res durante las: semanas pasadas. Las han traído por avión desde Kinshasa. Este aumento de la pre​sencia militar es interpretado como un indicio claro de que se espera que los rebeldes avancen hacia el oeste. Estas dos ciudades constituyen, sin duda nin​guna, sus objetivos inmediatos.

7. Después de haber consultado con el Supe​rior General, la comunidad de Kindu ha decidido aban​donar la ciudad. Dos Hermanos están ya en Kinshasa

y el tercero, Masumbuko, se ha quedado una sema​na más para tramitar la transferencia temporal de la escuela a un sacerdote diocesano. Todavía funcio​nan las clases, pero muchos alumnos se están marchando de la ciudad a sus casas de los pue​blos.

8. En Kisangani tenemos una comunidad de tres Hermanos (un belga, un zaireño y un español) que dirigen un colegio, y la comunidad del postulan​tado (con dos Hermanos zaireños y once postulan​tes). El colegio ha estado abierto todo el tiempo, menos dos días. Las informaciones de los Herma​nos dicen que la situación es tensa.

9. De Kisangani tenemos una buena noticia y es que dos Hermanos jóvenes, Aloys Ndagijimana y Marcel Ndengo han podido ir a Kinshasa y desde allí salir del país, yendo a Brazzaville, en el cercano país del Congo. Están en camino hacia Ruanda. Han su​frido mucho en su camino hacia la libertad. Agrade​cemos especialmente a Jean Marie François, de Kinshasa, y a Marino Primiceri, de Kisangani, todo lo que han hecho para lograr el éxito del plan para que esos Hermanos pudieran salvarse.

10. Las dos comunidades de Kinshasa han sufrido menos molestias. Los colegios y las univer​sidades están abiertos. Nuestros dos hombres que trabajan en el centro interdiocesano están en la emi​sora de radio de la Iglesia, que está prestando servi​cios inapreciables en estos tiempos en que suce​den tantas novedades en todo el país.

11. El Superior del Distrito del Zaire, Théoneste. Kalisa, reside en Ruanda. En una reunión del Con​sejo del Distrito, con la presencia de Benito, hace cinco semanas, se tomó la decisión de que Kalisa y: otros dos Hermanos de ascendencia ruandesa, que estaban en Kinshasa, Marcellin y Malisaba, abandonaran el Zaire inmediatamente.

12. Estamos en comunicación todas las no​ches con Kalisa para estudiar el desarrollo de los acontecimientos y actuar según las circunstancias de cada momento. Los Hermanos Benito y Jeffrey han estado en comunicación diaria con los Herma​nos de los tres centros, por teléfono y por fax. Afor​tunadamente la tensión parece haber disminuido, pero puede ocurrir cualquier cosa cuando menos se espere.

El H. Benito ha emprendido, a distancia, un proceso de discernimiento con los Hermanos para estudiar la conveniencia de quedarse donde están. El parecer general de los Hermanos, y de Benito con ellos, es que deben quedarse para continuar la mi​sión marista en la nueva situación. Como hemos di​cho más arriba, en el este del Zaire los misioneros extranjeros no pueden viajar con libertad, y para los zaireños la frontera está cerrada.

En semejante situación, no podemos más que seguir el curso de los acontecimientos tal como se presentan. Tratamos de mantener abiertos los ca​nales de comunicación, animamos a todos y reza​mos.

Otras noticias

El día 22 de noviembre falleció el padre del H. Luis García Sobrado, don Pascual García, que lleva​ba enfermo bastante tiempo. Expresamos nuestra condolencia al H. Luis y a su familia, especialmente teniendo en cuenta que su madre había fallecido muy recientemente este mismo año.
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